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Te és az NGG. Belepesi nyilatkozat L

Igen, -t6l/-t6l az NGG szakszervezet tagja vagyok.

Személyi adatok
[ Ins

Utnév [ Ferfi

Vezetéknév

Telefon

E-Mail

Utca, hazszam

Irsz. Véaros

Szuletési datum Allampolgarsag

Szakmai adatok

Az Uzem neve

Utca és hazszam

Irsz. Varos
[ ] Gyakornokként

[ ] Részleges munkaid6ben heti
-ig __ draban

Foglalkoztatottként

Havi brutté kereset Besoroldsi csoport

Beszedési megbhizas

Felhatalmazom az NGG-t, hogy a bankszéamlémat a tagsagi dijjal beszedési megbizassal terhelje
meg. Egyben a pénzintézetemet utasitom arra, hogy bevéltsa az NGG altal a szamlamrol bevont
beszedési megbizasokat. Tudnivalé: (a megterhelés datumétsl kezdve) 8 héten beltil kérhetem a megterhelt dsszeg
megtéritését. Erre a pénzintézetemmel megallapodott feltételek érvényesek. Ez nem érinti a tagsagi dij fizetési kotele-
zettségemet.

IBAN D havonta D negyedévente
DE Banki azonositészam Szamlaszam
Pénzintézet (neve) BIC

A havi 6sszeg az adott brutté kollektiv szerzédés szerinti jovedelem 1%-a. Beleegyezem, hogy az adataimat
elektronikus formdban mentsék és feldolgozzék. Az NGG bizalmi garancidja: az NGG véllalja, hogy az adatok
nem jutnak a szakszervezeten kivulre. A felmondast legkésdbb 6 héttel negyedév el6tt kell az illetékes NGG
regionélis iroddjéba irasban leadni, hogy hatalyos legyen. A tagséag végéig tagdijfizetési kotelezettség all fenn.
A hitelezd azonositészama: DE21NGGO0000089801 Az NGG kozli velem a mandatumom hivatkozasi
szamét. Tudomésom van arrél, hogy az interneten bérmikor megnézhetem az egyes beszedési megbizasok
konyvelési datumat (www.ngg.net/sepa). Nyomatékosan felmentem az NGG-t azon kételezettsége aldl, hogy
az egyes beszedési megbizésokra tovabbi kdzlési kotelezettsége 4lljon fenn.

Déatum Aléiras

L d
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Kdveteld meg magadnak, ami kijar!

Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststatten

HaubachstraBe 76
22765 Hamburg

Tel.: 040 380 13 0
E-Mail: hv.ernaehrung@ngg.net

Sajtéjog szerint felelés: Thomas Bernhard



Tisztelt Cimzett!
201 hénapra
(hénapot kitolteni)

Romanul: (+49) 089 51242772

Stuttgart, Willi-Bleicher-Str. 20, 6. Stock
stuttgart@faire-mobilitaet.de
Lengyelul: (+49) 0711 12093635

melyeket hasznalhattok. Tanacsadéast az Uzemi tanac-
sotok vagy a ,,Méltdnyos mobilitds=Faire Mobilitat“ vagy
a ,Mobil alkalmazottak tanacsadéja” tanacsadohelyek

Kérem, hogy a fenti érakat
................. €/6ra (de legalédbb 8,75 €/6ra) bérezéssel
a kovetkezd bérkifizetéssel szamoljak el.

KEdves m“nkata'sak! Itt kaphatsz segltseget: E az alabb felsorolt idék elszamolasat kérem:
. i Nap Atoltozesi ido A kozissegi Percben
A német MunkaUigyi Birdsag az elmult években két olyan Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststatten : percben helyiségtél a munka- |osszesen
dontést is hozott, melyek titeket is érinthetnek: : helyig megtett idd
' (oda és vissza)
Az atoltozesi ido es az ezzel kapcsolatban b
megtett utak is munkaidonek szamitanak eés ki Py
kell fizetni dket! L oo . . :
Meltanyos mobilitas tanacsadohelyek: P
! la
Ha a munkaltato eléirja egy bizonyos ruhazatnak a viselését Rheda Wiederbriick, Schulte-Manting-Str. 3 s
és az atdltozés az tizemben torténik, akkor az atolto- Donm“”dé@\;V?Ste“he!'Weg 112,v.0G i e
zést is ki kell fizetni. Mivel a munka ebben az esetben ‘;‘;::;ET (j'g‘(r;"z‘;bl'“tafédgg o6 50 P
gz atoltszzs;el Ilzezd,od,lk, azkquemen belll :;egtfﬁhutak Lengyeliil: (+49) 0231 — 18 99 86 97, i :.
is mur] ai ,one szamitana <. | z arra vonatkozik, ,a,a" ) Bolgaru: (+49) 0231 — 18 99 98 50 L
munkaltaté nem teszi lehetéveé a munkahelyen val6 atolto- . 1o|le.
zést, hanem erre a munkahelyt6l tavoli 6lt6z6t tizemeltet, Oldenburg, Klivemannstrafe | S
melyet a munkavallalénak kotelezé hasznélnia. oldenburg@faire-mobilitact.de 2
Romanul: (+49) 0441 -9 24 90 19, ! s
Lengyelill: (+49)0441 —9 24 90 12 : ”
Kiel, LegienstraBe 22 (Gewerkschaftshaus, 6. Etage) i s,
a o . oo kiel@faire-mobilitaet.de Y
Peldaszamitas Lengyelul: (+49) 0431 - 51 95 16 67, -
- Romanul: (+49) 0431 - 51 95 16 68 s
Egy foglalkoztatottnak atoltézéshez és az ) 5 3 ) !
6Itsz6t61 a munkahelyig és vissza naponta 6sszesen Berlin, Keithstr. 1-3, Raum 309 (DGB-Bezirk Berlin-Bran- ro|1s.
27 percre van sziiksége. Januérban 22 napot denburg P20
dolgozik. Az érabére 8,75 €: berlin@faire-mobilitaet.de 1o e
Lengyelil: (+49) 030 21016437 I
27 perc x 22 nap = 594 perc /60 = 9,9 ¢ra Frankfurt, Wilhelm-Leuschner-Str. 69-77, Haus I - Etage 4 PR
. frankfurt@faire-mobilitaet.de ! 24.
9,9 6ra x 8,75 € = 86,62 € havonta Romanul, spanyolul: (+49) 069 27297567 i | 28
Bolgarul: (+49) 069 15345231 1|26
Lengyelil: (+49) 069 27297566 P2
. i |28
Azt javasoljuk, hogy ezeket az igényeket rendszeresen és Miinchen, Schwanthaler Str. 64, DGB-Haus, Haus C 5.15 b g
idében koveteliétek meg. Orsmmel allitunk 8ssze nektek muenchen@faire-mobilitaet.de i 30,
erre a célra létrehozott minta formanyomtatvanyokat, Bolgarul, torok: (+49) 089 51399018 HET)

>

tudnak nyujtani (lasd a listaban). - !
yul Cseh, szlovak: (+49) 0711 12093636 % aros. datum A



